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M1. En A MIN UN A Al.
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ÏÏflgyiçoq aV«jp , xau %vîfxa rîjç Æ' Âv.aSoç 9 #
, affo-

yovoq twv BxfffKsmv rqq Bolurlxç , u7k>x yevvvf
Ssïq siq Qqßxq svi rqq Aq \xoxçxrixq , èSoÇxc&tj 3<a
r « ç xçsrexq tu ^ nçorfçvnJLxrx . A vxyoçevSsiq ÇQX-
rqyòq siq ròv Boi &riitòv voXsfxov , evixqirs rùq
Evxgrixrxq siq Asvxrçx to 37 1 eT° Ç nt ~ %. Eîq
ri iv fxa^ y eSeiÇev àyyîioixv , xj /xecà thjv viscviv
açrrni» , sfaràv , , ,Xafip » (xa’Xzça , svslSvi vtitiij;xs
^ XXQOvois

'î rqv ixijrsçx fxu . ’
IT g /5 Asiïxrçx fxa%vj Sisxçtvs rx vçxypxrx ,

svetïïv) (xepoçtwv fl'oixju.âjcwv eyjtaTgXjirovr »ç /7a-
xsSxißOvtuq, 3$ of 0 »ßa7oi gtVsßvjTav eïq rviv Ax-
jtMVistvjv. Móvov rô vvsq tvjç "ToXgassffsßxq tu E ’*
ira |x/vcov<58 sXoùXs tvjv Evxçrtiv tots*

jflksx , Six vx xxroçSàarifl Taura , stai va fxs}
(pSsiçifl TiijyvxtqiSx ru iviççs <pxv , stai ÆiaXuayt » ç
awfxfxa ^ gg , s opûXa£gy J -irgptov SixrsrxfYixsvov xxi-
çov rvj

'y BotuiTaç %(uv ' o3ev txlvSvvtvffs vx xutxSi-
xxc& y siq Sxvxtov * avfty . aTgXußvj, 3$ avastxivlc&sv-
Toq tu iroXgfx» , o’uvfstpôrnia'f rv)v etç Mxvnvsixv
fjLXXW » ÓV » v/JtvjTaç, xvsäxve vsçi to 363 groç
ir . X. , g»

*
7r« v „ Xxtçu xvoSivq ffxots , » y ai « cpfvtp

„ Srpia/xßeüso 'ay Tvjv vxtçiSx [xov y r sjv ZvxçTqv
„ rsrxvsivotrixsvviv , stai Tijv E7k .x8u »Xeußî av .

”
✓7/5^’ xî ©î),3ai fxerà ròy 3avarôv r » starkjvrviTav
g»ç Tsijvvçorsçxv xftifiÔTjjt « , $/ sAgr ^ iv «iraço-
|Xo*wsvvohtrxv. _
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XL . EPAMINONDAS.

Thebes, ; — Philosophe Guerrier.

L un des plus grands hommes dont s ’honore la Grè¬
ce ’ descendoit des anciens rois de Béotie , mais né
à Thèbes , sous un gouvernement populaire , il ne
dut son illustration qu

’à ses vertus et à ses talens.
Nommé général desThébains dans la guerre de Béotie,
il remporta sur les Spartiates , l ’an 371 avant J . C . ,
la célèbre bataille de Leuctres , dans laquelle il fit
éclater toutes les ressources de son génie et toutes
les vertus de son coeur : je me réjouis sur - tout de
ma victoire , dit -il , pour le plaisir qu'elle cause¬
ra à ma ’ mère.

La bataille de Leuctres fut décisive; une partie
des alliés des Lacédémoniens les abandonnèrent ; les
Thébains pénétrèrent dans la Laconie , et Lacédémone
ne dut son salut qu’au respect d ’Epaminondas pour
cette cité célèbre.

Après des services aussi signalés , ce grand hom¬
me fut sur le point d ’être condamné à mort par ses
compatriotes , pour avoir, afin de sauver la républi¬
que , violé une loi qui défendoit de garder le com¬
mandement des troupes plus d ’un an . La guerre
s ’étant rallumée entre les Thébains et leurs rivaux,
Epaminondas leur livra , l’an 363 avant J . C . , la
bataille de Mantinée , où il trouva la victoire et la
mort . Je meurs content , dit - il , je laisse Thèbes
triomphante , Sparte humiliée et la Grèce libre.

Thèbes , après la mort d’Epaminondas , retomba
dans l ’obscurité d ’où l ’avoit tiré ce héros et son illu¬
stre ami.



XL , E P A M I N O N D A.

Tebe , — Guerriero e Filosofo.

Uno de ’ più grand huomini, di cui la Grecia si glo¬
rifrica , discendente degli antichi Rè di Beotia , ma
nato in Tebe sotto il governo republicano , s ’illustrò
soltanto par le sue virtù e talenti . Fatto Generale nel¬
la guerra contro i Spartani , diede l ’anno 371 prima
di G . C . la celebre battaglia di Leuctra , ove fece
prova delle risorse del suo genio , e delle virtù del
suo cuore : „ Godo , disse , perche la mia vittoria ra-
„ legra la mia madre .”

La battaglia di Leuctra fù decisiva ; una parte
de ’ alleati abandonò i Spartani , e gli Tebani pene¬
trarono nella Laconia. 11 solo rispetto di Epaminonda
per Sparta salvò questa Cita celebre.

Tali insigni sorvigj avendo resi alla sua patria
quel grand liuomo, corse rischio di perder la vita,
per aver , al fine di salvar la republica , guardato il
commando più d ’un anno , contro l ’ordine della le¬
ge . Fu però assolto , e la guerra riaccesa fra i Teba¬
ni e loro rivali , Epaminonda diede , l ’anno 363 pri¬
ma di G , C . , la battaglia di Mantinea , che la vinse,
ma vi trovò la morte. „Mojo contento , disse allora,
„già che lascio Tebe tricmfante, Sparta umiliata , e
„ la Grecia libera. ”

Però morto Epaminonda , Tebe cadde di nuovo
nell’ oscurità , donde l ’avava tirata quel Eroe e suo
illustre amico.



• XL. € pamtnottbû $.

S&e &ett . — Selb &ctr wtb SBefttoeifer.

vTpaminonba $ mar einer ber grofteu Scanner , be«
ren ft d) ©rtedbenlanb ru^mt . (! r flammteoon SSoostiené Äonigen ab , aber gebohren unter ber burs
getücijen 5Serfaffung S-beben^ , b®b er ftd) btoS
bureb Sugenben unb Talenten empor . Site Selb*berr im SSóotifdbenKriege übermaitb er bie ©parsfaner bep Seucfra 371 Sabre Por (S . @ . 58epber© ebtatbf errnie^ er feinen © dbarfftnn , unb nach
bcrfelben feine Sugenb , inbetn er jagte . " S4? freue
mich , meil mein © ieg meine 9Jlutter freuetSie ©dbiaebt bep Seuctra mar entfebeibenb ; benn
barauf Perlief bie Sacebantonier ein %l)ät ber25unb$genoffen , unb bie $ bebaner brangen in £a*tonten etn . Sie ©brfurefit (Spaminonbené Por©parta rettete barnalé biefe ©tabt. § ur folcbe2b<tten aber , unb um ben 9tuin ber ©tabt sumehren , meiner megen feiner Stucffebr , unb ber
2luflofung ber 58unbe$'genoffenerfolgt mare , beshielt er bie ^ eibberrnfìetteüber biePorgefeÇte $ zit,
baber- lief er ©cfabr sum $ obe oerurtbciit su mersben. (Sr murbe jebocb loégefprodben , unb bep (Sr*
ncuerung be£ Kriegs gemann er , im Sabre 363por (S . © . , bie ©cblacpt bep 93lantinien , mobepcr fiel , unb fagte : “ 3 $ bin froh s u fïerbcn , in»betn ichmein25aterlanb triumpljtrenb , ©partage»bemûtbigt , unb ©riedhenlanb frep Ijinterïaffe ”.$ ber au $ Clangei an folgen SSurgern fehrte $ brben in feine porige Unbebeutenheit mtebet juruef.
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